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Disparition d'El Hadj Abass Bonfoh
CINQ ANS APRES, SA FAMILLE ENTRETIENT LE DEVOIR DE MEMOIRE

( j inq ans apres la dispa-
rition de l'ancien prési-
dent de la République

par intérim, El Hadj Abass

Bonfoh, sa famille a une nou-

velle fois entretenu le devoir

de mémoire en organisant
des cérémonies de recueille-

ment a son intention. Décédé
dans la nuit du 29 au 30 juin
2021 dans son village natal
de Kabou, l'ancien chef de

I'Etat continue de laisser le
souvenir d'un homme de
conviction dont le parcours
reste intimement lié a 1'une
des périodes les plus mar-

quantes de 'histoire politique
récente du Togo.
A T'initiative de la famaille, les

commémorations du cin-
quiéme anniversaire de son
rappel a Dieu ont débuté le

vendredi par une lecture du
Saint Coran, consacrée a des
invocations afin qu'Allah lui
accorde Sa miséricorde et
I'accueille au Paradis. Le len-
demain, samedi 4 juillet

2026, une grande priere a
réuni a son domicile d'Agoe-

Gnamassi la communauté
musulmane, sa veuve, ses en-
fants, les membres de sa fa-
mille ainsi que de nombreux

proches et connaissances.
Tous ont prié pour le repos de
son ame, mais également
pour qu'Allah protege sa des-
cendance, sa famille et toutes

les personnes qui l'ont connu
et cotoyé.

Cette journée de recueille-
ment a également été mar-
quée par la projection d'un
film retracant le parcours de

celui dont le destin politique
a basculé apres le déces du
président Gnassingbé Eya-
déma, le 5 février 2005. Les
participants ont rappelé qu'a
la faveur de la transition ins-
titutionnelle qui s'en est sui-
vie, E1 Hadj Abass Bonfoh fut
élu président de 1'Assemblée
nationale avant d'assurer les
fonctions de président de la
République par intérim du 25
février au 4 mai 2005, condui-
sant la transition constitu-
tionnelle jusqu'a l'investiture
du président élu a l'issue de
I'élection présidentielle
d'avril 2005.

Les témoignages ont surtout
mis en lumiére les valeurs
humaines qui ont jalonné son
existence. Enseignant d'édu-
cation physique et sportive a
ses débuts, puis cadre a la Di-
rection régionale du Plan a
Kara avant son engagement
politique, El Hadj Oubott
Abass Bonfoh était, selon ses
proches, un homme animé
par le sens du partage, de la
fraternité, du rassemblement
et du travail bien accompli.
Ces hommages ont été illus-
trés par la sourate 6, Al-
An'am (Les Bestiaux), dont ce
verset a été rappelé au cours
de la cérémonie : « En vérité,
ma salat, mes actes de dévo-

tion, ma vie et ma mort ap-
partiennent a Allah,
Seigneur de I'Univers. »

Les membres de sa famille
ont également rappelé son at-
tachement au monde rural.
Apreés son retrait de la vie po-
litique, l'ancien président par
Intérim s'était consacré avec
passion aux travaux champé-
tres, retrouvant une vie sim-
ple au contact de la terre qu'il
affectionnait tant. C'est au
moment ou il vivait cette re-
traite paisible qu'il fut brus-
quement arraché a l'affection
des siens dans la nuit du 29
au 30 juin 2021.

A travers cette commémora-
tion, la famille d'El Hadj
Abass Bonfoh a voulu, au-
dela du souvenir, transmet-
tre aux jeunes générations
les valeurs qui ont guidé son
parcours : la foi, 'humilité, le
sens du devoir, la proximité
avec les populations et I'enga-

gement au service de la na-
tion. Cing ans apres sa dispa-
rition, elle continue ainsi de
faire vivre la mémoire d'un
homme dont le passage a la
téte de 1'Etat, bien que tran-
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sitoire, demeure une page im-
portante de I'histoire institu-
tionnelle du Togo.

El Hadj Bouraima
TCHABORE
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L'HERITAGE CULTUREL DU TOGO CELEBRE
SOUS LE REGARD DE FAURE GNASSINGBE

e soleil se leve a peine
sur les collines ver-
doyantes de la Kozah que

les premiers chants tradition-
nels résonnent déja dans les

villages. Les tam-tams répon-
dent aux voix des femmes, les
anciens prennent place sous
les grands arbres, les jeunes
ajustent leurs tenues de lutte

tandis que les visiteurs af-
fluent vers les arénes. Ici, au
ceeur du pays kabye, chaque
mois de juillet suspend le cours
ordinaire de la vie. Pendant
une semaine, toute une région
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vit au rythme des Evala, ces
luttes traditionnelles qui, de-
puis des siécles, rythment le
passage des jeunes garcons

vers l'age adulte et constituent
aujourd'hui I'un des plus puis-
sants symboles de l'identité
culturelle du Togo.

marque le cinquiéme jour de
cette grande célébration popu-
laire, ouverte officiellement le
samedi 11 juillet a Pya par le
Président du Conseil, Faure

Essozimna Gnassingbé.
Comme lors des éditions précé-
dentes, sa présence témoigne
de I'importance que les plus
hautes autorités accordent a
cette manifestation qui dé-

passe largement le cadre d'une
simple compétition de lutte
pour s'imposer comme un véri-
table patrimoine vivant de la

nation togolaise.

Les Evala plongent leurs ra-
cines dans une histoire vieille
de plusieurs siecles, Bien
avant la création de 1'Etat to-

r

golais moderne, les commu-
nautés kabye avaient
développé un systeme d'initia-
tion destiné a préparer les
jeunes garcons aux responsabi-
lités de la vie adulte. Dans
cette société essentiellement
agropastorale, ou la survie de

la communauté reposait sur la
force physique, le courage, la
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discipline et la solidarité, il

était indispensable que chaque

nouvelle génération fasse la
preuve de sa maturité avant

d'étre pleinement intégrée au
cercle des adultes.

Les Evala sont ainsi nées
comme un rite initiatique.
Elles ne furent jamais congues
comme un simple spectacle
sportif. La lutte n'en repré-
sente que la partie la plus visi-
ble. Derriére les empoignades
se cache un processus d'ap-
prentissage beaucoup plus pro-
fond qui prépare les futurs
adultes a assumer leurs res-
ponsabilités sociales, fami-
liales et communautaires.
Durant plusieurs semaines
précédant les combats, les
jeunes initiés suivent une pré-
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paration rigoureuse. Les tradi-
tions orales rapportent
qu'autrefois, cette préparation
comportait des exercices phy-
siques particulierement exi-
geants, de longues marches
dans les montagnes, des tra-
vaux agricoles collectifs, des
périodes de retraite ainsi que
des enseignements dispensés
par les anciens. Ces derniers
transmettaient aux jeunes les
régles qui fondent encore au-
jourd'hui la société kabye : le
respect de la parole donnée,
l'obéissance aux anciens, le
sens du sacrifice, l'attache-
ment au travail, la solidarité
familiale et la défense de la
communauté.

La lutte elle-méme n'est ja-
mais considérée comme une re-
cherche de domination ou de
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violence. Elle constitue une
épreuve de courage et de mai-
trise de soi. Chaque lutteur
doit démontrer sa capacité a
résister a la fatigue, a contro-
ler ses émotions, a respecter
son adversaire et a accepter la
victoire comme la défaite avec
dignité. Cette philosophie ex-
plique pourquoi les Evala
continuent d'étre percgues
comme une véritable école de
la vie.

Le terme « Evala » désigne
d'ailleurs les jeunes initiés
eux-mémes. A l'issue de leur
parcours, ils acquiérent un
nouveau statut social qui
marque leur entrée dans la
communauté des adultes.
Cette reconnaissance collective
demeure 1'une des dimensions
les plus importantes de cette
tradition, encore profondément
ancrée dans la société kabye
contemporaine.

Au fil des décennies, les Evala
ont su évoluer sans perdre leur
ame. Si certaines pratiques an-
ciennes ont progressivement
disparu sous l'effet des muta-
tions sociales, de la scolarisa-
tion et de l'urbanisation,
l'esprit de l'initiation demeure
intact. Aujourd'hui encore, les
familles accordent une grande
importance a cette étape qui
relie les nouvelles générations
a leurs ancétres.

Cette capacité d'adaptation ex-
plique en grande partie la lon-
gévité exceptionnelle de cette
tradition. Dans un contexte ou
de nombreuses pratiques cul-
turelles africaines peinent a
résister aux transformations

Suite a la page 6
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LA DIRECTRICE GENERALE DES OPERATIONS DU
GROUPE DE LA BANQUE MONDIALE EFFECTUE UNE
VISITE OFFICIELLE AU TCHAD, AU TOGO ET AU BENIN

a Directrice générale
des opérations du
Groupe de la Banque

mondiale (GBM), Anna
Bjerde, effectuera une visite
officielle au Tchad (15-16 juil-
let), puis au Togo et au Bénin
(16-17 juillet). Cette mission
de haut niveau lui permettra
de rencontrer les plus hautes
autorités des trois pays ainsi
que des représentants de la
société civile, du secteur
privé, des partenaires au dé-
veloppement et des leaders
d’opinion. L’objectif est de
renforcer le dialogue sur les
réformes et les investisse-
ments visant a favoriser la
création d’emplois, renforcer
la résilience et élargir les op-
portunités économiques. Elle
sera accompagnée par Ous-
mane Diagana, Vice-prési-
dent pour I'Afrique de 'Ouest
et du Centre.

Au Tchad, Anna Bjerde par-
ticipera au Forum africain de
leau, organisé conjointement
par le gouvernement tcha-
dien et le Groupe de la
Banque mondiale dans le
cadre de linitiative Water

Forward. Placé sous le theme
« De la vision a 'action », le
Forum réunira des dirigeants
africains autour des enjeux
de sécurité hydrique, de rési-
lience climatique et d’accés a
l’eau potable, essentiels a la
santé, a la croissance écono-
mique et a la création d’em-
plois. Cette visite contribuera
également a promouvoir I'ini-
tiative Water Forward, lan-
cée lors des Réunions de
printemps du Groupe de la
Banque mondiale et du FMI
en avril 2026. Cette initiative
a pour objectif d’améliorer la
sécurité hydrique de 400 mil-
lions de personnes d’ici 2030.
Au Togo, Mme Bjerde appro-
fondira le dialogue straté-
gique avec les plus hautes
autorités sur les priorités na-
tionales de développement,
les réformes en cours et
lagenda d’intégration régio-
nale. Alors que le pays fina-
lise sa nouvelle feuille de
route de développement pour
la période 2026-2031, les
échanges porteront notam-
ment sur la création d’em-
plois a travers les

plateformes logistiques et les
corridors économiques. Ils
mettront également en lu-
miere les investissements
destinés a renforcer le com-
merce, la connectivité régio-
nale et la  résilience
climatique, notamment au-
tour du port de Lomé et dans
le cadre du Programme de
gestion du littoral ouest-afri-
cain.

Au Bénin, Anna Bjerde pour-
suivra le renforcement du
partenariat entre le Groupe
de la Banque mondiale et le
pays a travers des échanges
avec les plus hautes autorités
sur les priorités de dévelop-
pement et les réformes clés.
Elle participera au lance-
ment du nouveau Cadre de
partenariat pays 2026-2036,
la feuille de route qui orien-
tera la coopération pour la
prochaine décennie. Cette vi-
site, qui intervient a un mo-
ment stratégique pour le
Bénin, mettra en lumiére des
Investissements structurants
dans I’énergie, la nutrition,
I'industrialisation et l'inclu-
sion des jeunes, afin de sti-

BANQUE MONDIALE

muler la création d’emplois,
d’attirer les investissements
privés et de soutenir une
croissance durable et inclu-
sive.

Dans chaque pays, Mme
Bjerde visitera également des
projets financés par le
Groupe et rencontrera des bé-
néficiaires afin d’évaluer, sur
le terrain, les défis, les pro-
gres réalisés et les opportuni-

tés de développement.

Cette visite réaffirme le role
du Groupe de la Banque mon-
diale en tant que partenaire
de développement a long
terme, soutenant les efforts
déployés par les pays pour
renforcer le capital humain,
créer des emplois, renforcer
la résilience et accélérer une
croissance économique inclu-
sive.

Retraite

LA CRT ET LA CNSS METTENT FIN AU RACHAT DES
PERIODES D'ASSURANCE GRACE A UN NOUVEAU
MECANISME DE COORDINATION

I es travailleurs togolais
ayant cotisé successi-
vement ou alternative-

ment a la Caisse de Retraites
du Togo (CRT) et a la Caisse
Nationale de Sécurité Sociale
(CNSS) bénéficieront désor-
mais d'une procédure simpli-
fiée pour faire valoir leurs
droits a la pension de vieil-
lesse. Dans un communiqué
conjoint signé le 10 juillet
2026, les deux institutions
annoncent l'entrée en vi-
gueur effective du systéme de
coordination entre leurs ré-
gimes, mettant ainsi un
terme a la pratique du rachat
des périodes d'assurance.

Cette réforme constitue une

avancée majeure pour les as-

surés dont les carriéres se
sont déroulées sous les deux
régimes de sécurité sociale.

Désormais, les périodes de co-
tisation effectuées aupres de
la CRT et de la CNSS pour-
ront étre prises en compte
par un mécanisme de « totali-

sation », permettant aux inté-
ressés de faire reconnaitre
I'ensemble de leur parcours
professionnel sans avoir a en-
gager une procédure de ra-

chat.

Pour bénéficier de la liquida-
tion de leur pension a travers
ce dispositif, les assurés de-
vront remplir les conditions
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d'age ainsi que les exigences
liées a la cessation d'activité
prévues par chacun des deux
régimes. En  revanche,
lorsqu'un assuré remplit déja

les conditions de liquidation
aupreés d'une seule des deux
caisses, 1l pourra percevoir sa
pension aupres de ce régime,
en attendant de satisfaire
aux criteres exigés par l'au-
’gre.

A travers cette réforme, la
CRT et la CNSS invitent les
assurés a abandonner défini-
tivement la pratique du ra-
chat des périodes
d'assurance. Selon les deux
institutions, cette procédure
s'est révélée au fil des années
a la fois lourde, contrai-
gnante et peu avantageuse
pour les bénéficiaires au mo-
ment de la liquidation de
leurs droits a pension.
L'opérationnalisation du sys-
téme de coordination marque
ainsi une nouvelle étape dans
la modernisation du systeme

togolais de sécurité sociale.
Elle vise a renforcer la pro-
tection des travailleurs, a
simplifier les démarches ad-
ministratives et a garantir
une meilleure prise en
compte des carriéres profes-
sionnelles marquées par une
mobilité entre les secteurs
public et privé.
Le communiqué est signé
conjointement par le Direc-
teur général par intérim de la
Caisse de Retraites du Togo
(CRT), Tchilabalo Pilante, et
la Directrice générale de la
Caisse Nationale de Sécurité
Sociale  (CNSS), Ingrid
Awadé, qui réaffirment leur
engagement a améliorer le
service rendu aux assurés et
a sécuriser davantage leurs
droits a la retraite.

La rédaction
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BOA-TOGO INVESTIT TIKTOK
POUR RAPPROCHER LA BANQUE
DE LA NOUVELLE GENERATION

BOA-Togo poursuit sa transformation numé-
rique en renforcant sa présence sur les plate-
formes digitales. L'institution bancaire a
officiellement annoncé son arrivée sur TikTok,
le réseau social de vidéos courtes qui connait
un essor fulgurant aupres des internautes. Ac-
cessible sous le pseudonyme
@bankofafrica_togo, ce nouveau canal de com-
munication traduit la volonté de la banque de
s'adapter aux nouveaux usages numériques et
de développer une relation de proximité avec
ses clients, notamment les plus jeunes.

Cette initiative s'inscrit dans la stratégie d'in-
novation engagée par BOA-Togo pour moder-
niser sa communication et rendre ses services
plus accessibles. En investissant TikTok, la
banque entend aller a la rencontre des usagers
la ou ils sont les plus actifs, en proposant des

T BANKOF AFRICA

=CE BACUE @

Plus proches
de vous et encore
plus connectées !
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@bankofafrica_togo
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contenus adaptés aux nouveaux modes de
consommation de l'information.
A travers cette plateforme, BOA-Togo ambi-
tionne de rendre 1'univers bancaire plus simple
a comprendre et plus proche du quotidien des
Togolais. L'établissement prévoit de diffuser
des contenus pédagogiques, pratiques et inter-
actifs destinés a mieux faire connaitre ses pro-
duits et services, qu'il s'agisse des solutions
d'épargne, des offres de crédit ou encore des
conseils en gestion financiere. L'objectif est de
permettre aux internautes d'accéder a une in-
formation claire et utile, dans un format dyna-
mique et accessible a tous.
En adoptant les codes d'un réseau social parti-
culierement prisé par les jeunes, la banque af-
firme également sa volonté d'accompagner une
clientele de plus en plus connectée, composée
notamment de jeunes entrepreneurs, d'étu-
diants et d'actifs familiers des outils numé-
riques. Cette présence sur TikTok complete
ainsi son dispositif digital et illustre son ambi-
tion de proposer une expérience bancaire en
phase avec les attentes des nouvelles généra-
tions.
Portée par le slogan « Plus proches de vous et
encore plus connectés », BOA-Togo invite ses
clients, partenaires et internautes a rejoindre
sa nouvelle communauté sur TikTok afin de
suivre ses actualités, découvrir ses conseils et
interagir avec ses équipes. Ce lancement
marque une nouvelle étape dans la stratégie de
digitalisation de l'institution, qui confirme son
engagement a faire des outils numériques un
levier d'amélioration de la relation client et de
promotion de I'inclusion financiére au Togo.
La rédaction

PHARMACIE A DIEU LA GLOIRE
Légbassito, non loin du marché
93 26 36 00

PHARMACIE ABRAHAM
Agoe Lohopé Kossigan
2250 10 00

PHARMACIE ACTUELLE
Route séghé, sagbado, BP 3622
22511172

PHARMACIE ADIDOGOME
Avenue du 30 Aout, adidogomé, 04
BP 224 Lomé 04

22 25 54 85

PHARMACIE ALTA

Agoé Anonkui Route Mission Tové en
face du Centre Culturel Loyola
22259447

PHARMACIE APOLLON
Hétsiavi, avédji, 08 BP 80507
70 41 01 07

PHARMACIE ASSURANCE

Adétikopé, Nationale N° 1, non loin
du marché
93 08 76 76

PHARMACIE BEL AIR

1 rue du commerce, face cinéma
OPERA BP 13115

22 2103 21

PHARMACIE CLEMENCE

Route de la Cour d'appel, entre la
CEET et I'Ecole privée LA SOURCE
70 19 35 35

PHARMACIE DE I 'UNION
Bd ; mafakassa Bé KPOTA BP 2735
22 27 71 64

PHARMACIE DE SEGBE

Ségbé, quartier Zanvi,, pres de 'EPP
et du CEG Ségbé

925949 35

PHARMACIE DENIS
Agoe Kové, Carrefour KPOGLI
93 08 46 40

PHARMACIE DES OLIVIERS

266 boulevard Félix Boigny, Akodés-
séwa, BP 8480

22 2701 34

PHARMACIE DIEUDONNE

Route LEO 2000, non loin de
FUCEC, Agoe-Téléssou, BP 7951

23 3807 44

PHARMACIE DJIDJOLE

93 rue Pya BP 8539

22 2565 12

PHARMACIE DU CHATEAU
D’EAU

Avenue augustino de souza, be cha-
teau, BP 60141
22 215751

PHARMACIE EL NOUR
Alinka non loin du CMS Togblékopé
97799374

PHARMACIE EL-SALI
Rte Lomé-Kpalimé, Aflao Apédokoe

Gbomamé, a 50 m de la quaincaille-
rue MACO
7012 44 44

PHARMACIE EMMANUEL

637, rue Duisbourg, kodjoviakopé,
BP 12440

22 21 30 98

PHARMACIE GANFAT

Agoe Daliko prés du Carf EDEM
(Camp GP)

225508 15

PHARMACIE HEDZRANAWOE
Avenue, du grand séminaire, Hédz-
ranawoé, BP 20362

22 26 49 61

PHARMACIE HELENE
Aveta face au marché d'Aveta
96981414

PHARMACIE HYGEA
Derriére Lycée de Baguida
99 27 36 36

PHARMACIE J-MIMSHAK

Rue Tchamba 964, a 50m de la base
de Satom Hountigomé

22 60 30 50

PHARMACIE KOBOYO

DAVIE, route nationale N°1 avant le
péage de Tsévié en face de la station
Sanol

93704812

PHARMACIE KOUESSAN
Face au stade de kégué, BP 80857
96 80 10 01

PHARMACIE LA MAIN DE DIEU
Agoé nouveau marché, vers le camp
de police

22 52 77 55

PHARMACIE LE JOURDAIN

Bd. Léopold Sedar Senghor face CEG
Tokoin Wuiti, BP 30766

22 61 56 14

PHARMACIE LE PROGRES
Akodésséwa Kponou (Zorro-bar), 06
BP 60986

22 35 86 55

PHARMACIE LE ROCHER

Agoe Zongo, sur la nationale N°1,
prés du terrain de jeu de Golf

92 30 06 56

PHARMACIE LUMEN

Avenue de la victoire, tokoin Casa-
blanca, 01 BP 29

23 38 68 36

PHARMACIE MATTHIA
1048, Avenue de la Libération
22210321

PHARMACIE MAWULOM
Agoe-Nyivé quartier Athiémé Care-
four Kponsé

99349797

PHARMACIE MILLENAIRE
Adidoadin, 05 BP 64
22 51 64 31

PHARMACIE OBSERVANCE

SERVICE
PHARMACIES DE GARDE PERIODE DU 13 AU 19 JUILLET 2026

SOGBOSSITO, en face de la station
Total Energies a Coté du Camp FIR
22504860

PHARMACIE OSSAN
Carrefour d’Avédji, BP 869
70 40 44 25

PHARMACIE SAINT JOSEPH

Rue Bretelle, Avenue de la RP, Be
Klikamé, BP 13000

22 25 74 65

PHARMACIE SAINT KISITO

Bd. De la Kara, Tokoin Doumaséssé,
BP 31369

22 2199 63

PHARMACIE SAINT MICHEL
Prés de la Brasserie BB, 05 BP 201
22 51 70 22

PHARMACIE SAINT PAUL

Bd. Jean Paul II, a c6té du Lycée St
Joseph, BP 2718

22 22 46 72

PHARMACIE SAINTE RITA

Rue de France, face Hotel Sana, Dou-
lassamé, BP 10046

96 80 09 70

PHARMACIE SILOE

Carrefour Atigangomé, Adidogomé A
pédokoe, 07 BP 7189

90 80 26 39

PHARMACIE SOURCE DE VIE
Bd. De la victoire, Face Collége pro-
testant, BP 147

22224571

PHARMACIE THERYA
Mangotigomé-Route de la Foire In-
ternationale TOGO 2000 (a 300 m de
la foire)

22 61 56 52

PHARMACIE VERSEAU

Rte d’Aného, a coté de Maison Ba-
teau, Baguida, BP 60660

90 01 90 29

PHARMACIE VIGUEUR
267, rue Agbalépédo, 05 BP 02
22 5163 30

PHARMACIE WASTINE
Adidogomé Logoté, a 400m du carre-
four Logoté sur la route menant au

quartier Lankouvi
92611700

PHARMACIE YESHUA

Agoe - Vakpossito vers 1'école NDE,
entre le CMS Mur et le CMS Mara-
natha

98772153

PHARMACIE ZILIDJI
Derriere le marché d'Agoe Zongo
92616608

PHARMACIE ZOPOMAHE
Zopomahe, sur la route Zossimé -
Zanguera a coté de la salle des té-

moins de Jehovah
96283410

J

Pour \
vVOS
annonces et
publicités,
contactez-nous
au
\ 90 26 15 54 /

/ Récépissé N° 259 /21/12 /04 / HAAC \
Maison de la presse, casier N° 61

Tchaboré Bouraima

Directeur de Publication

Contact: 90 04 71 59
\ E-mail: tchaboremessager@yahoo.fr
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TOGO CELEBRE SOUS LE REGARD
DE FAURE GNASSINGBE

Suite de la page 3

contemporaines, les Evala
continuent de  mobiliser
chaque année des dizaines de
milliers de personnes.

Durant cette période, la Kozah
change littéralement de vi-
sage. Les fils et filles du pays
établis a Lomé, dans les autres
régions du Togo ou a I'étranger
profitent des festivités pour re-
venir sur la terre de leurs an-
cétres. Les familles se
retrouvent, les concessions re-
trouvent leur animation habi-

tuelle, les cérémonies
traditionnelles se multiplient
tandis que les marchés

connaissent une activité parti-
culierement intense.

ment un formidable creuset de
transmission intergénération-
nelle. Les anciens racontent
I'histoire des lignages, expli-
quent les coutumes, ensei-
gnent les interdits et
rappellent les valeurs qui fon-
dent la cohésion communau-
taire. Les jeunes découvrent
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ainsi que la tradition ne se li-
mite pas a un héritage du
passé, mais constitue un guide
pour construire l'avenir.

Au-dela de leur portée initia-
tique, les Evala sont devenues
I'une des plus importantes vi-
trines culturelles du Togo.

Les Evala constituent égale-

Elles attirent chaque année
des chercheurs, des anthropo-
logues, des diplomates, des
journalistes, des touristes et de
nombreux visiteurs désireux
de découvrir l'une des tradi-
tions les mieux préservées
d'Afrique de 1'Quest.

L'intérét international pour
cette manifestation ne cesse de
croitre. Les spécialistes du pa-
trimoine culturel y voient un
exemple remarquable de
transmission d'un patrimoine
immatériel fondé sur la parti-
cipation communautaire.
Contrairement a de nom-
breuses cérémonies devenues
essentiellement folkloriques,
les Evala demeurent avant
tout une pratique vécue par les
populations elles-mémes.

Cette authenticité contribue
au rayonnement culturel du
Togo. Chaque édition rappelle
que la richesse d'une nation ne
se mesure pas uniquement a
ses performances économiques
ou a ses infrastructures, mais
également a sa capacité a pré-
server son identité culturelle.

La présence du Président du

Faure Essozimna

Conseil,
Gnassingbé, a la cérémonie of-

ficielle d'ouverture s'inscrit
précisément dans cette lo-
gique. En prenant part au lan-
cement des festivités, il
réaffirme Il'engagement des
pouvoirs publics en faveur de

la sauvegarde du patrimoine
culturel national.

Au-dela du symbole, cette pré-
sence traduit une vision selon
laquelle la culture constitue un
facteur essentiel de cohésion

sociale, de stabilité et de déve-
loppement. Dans un pays ca-
ractérisé par une grande
diversité ethnique, linguis-
tique et culturelle, les grandes
manifestations traditionnelles
participent au renforcement
du sentiment d'appartenance
nationale.

Les Evala illustrent parfaite-
ment cette ambition. Elles ras-
semblent aujourd'hui des
Togolais venus de toutes les ré-
gions, quelles que soient leurs
origines, leurs convictions ou
leurs appartenances sociales.
Pendant plusieurs jours, la
culture devient un langage
commun capable de rappro-
cher les générations et de ren-
forcer le vivre-ensemble.

Les retombées économiques
des festivités sont également
considérables. Les hotels affi-
chent complet, les établisse-
ments de restauration
enregistrent une forte fréquen-
tation, les transporteurs mul-
tiplient les dessertes vers la
région de la Kara, tandis que
les artisans profitent de l'occa-
sion pour exposer leurs créa-
tions. Les producteurs
agricoles, les commercants, les
couturiers, les coiffeurs, les
photographes et de nombreux
prestataires de services voient
également leurs activités forte-
ment stimulées.

Ainsi, au-dela de sa dimension
culturelle, les Evala consti-
tuent aujourdhui un véritable
moteur de développement
local. Elles démontrent que le
patrimoine peut devenir un le-
vier économique tout en de-
meurant fidéle a son essence.
Les chants traditionnels, les
danses, les cérémonies coutu-
mieres, les prestations artis-
tiques, les  retrouvailles
familiales et les rencontres
entre générations donnent a
cette semaine une dimension
exceptionnelle. Les arénes de-
viennent le cceur battant d'une
société qui célebre simultané-
ment sa jeunesse, son histoire
et son avenir.

En ce cinquiéme jour de 1'édi-
tion 2026, l'intensité demeure
intacte. Les lutteurs poursui-
vent leur parcours initiatique
avec détermination, tandis que
les populations continuent
d'accompagner chaque étape
de cette grande féte populaire
dans une ambiance empreinte
de ferveur et de fraternité.

A T'heure ou les sociétés afri-
caines s'interrogent sur les

voles d'un

développement
conciliant modernité et enraci-
nement culturel, les Evala ap-
paraissent comme une réponse

éloquente. Elles rappellent
qu'un peuple avance avec da-
vantage de confiance lorsqu'il
demeure fidele a son histoire et
a ses valeurs.

Au-dela des arénes de lutte,
c'est toute une philosophie qui
s'exprime. Celle d'une société
qui considere que la véritable
force ne réside pas uniquement
dans la puissance physique,
mais également dans la disci-
pline, le respect, la solidarité,
le sens du devoir et la trans-
mission des savoirs. Depuis
des siécles, les Evala perpé-
tuent ce message. Et en ce
mois de juillet 2026, elles
continuent d'écrire 1'une des
plus belles pages du patri-
moine culturel togolais, faisant
de la Kozah le théatre vivant
d'une tradition qui unit les gé-
nérations et contribue, année
apres année, au rayonnement
du Togo sur la scéne africaine
et internationale.
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Rumeurs de disparitions d'organes génitaux

LE GOUVERNEMENT APPELLE AU
CALME ET MET EN GARDE CONTRE

LA JUSTICE POPULAIRE

e gouvernement togolais
Lappelle la population a la

plus grande vigilance
face a la propagation de ru-
meurs faisant état de préten-
dues disparitions d'organes
génitaux dans plusieurs locali-
tés du pays. Dans un commu-
niqué publié le 11 juillet 2026,
le ministre de la Sécurité, le co-
lonel Calixte Batossie Mad-
joulba, invite les citoyens a ne
pas céder a la panique ni a re-
layer des informations non vé-
rifiées, tout en rappelant que
les auteurs de violences et de
fausses informations s'expo-
sent aux sanctions prévues par

la loi.

Selon le ministére, ces ru-
meurs circulent depuis plu-
sieurs jours, aussi bien dans
certaines localités que sur les
réseaux soclaux, faisant état
de cas supposés de disparition
d'organes génitaux a la suite
de contacts avec certaines per-
sonnes. Toutefois, les investi-
gations engagées par les
services compétents, en colla-
boration avec les autorités sa-
nitaires, n'ont, a ce stade,
permis d'établir aucun élément
objectif confirmant la réalité
des faits rapportés.

Les autorités s'inquietent en

revanche des conséquences de
cette désinformation. Le com-
muniqué souligne que ces ru-
meurs alimentent un climat de

peur et donnent parfois lieu a
des actes de violence et de vin-
dicte populaire contre des per-
sonnes injustement
soupconnées, compromettant
ainsi l'ordre public et la sécu-
rité des citoyens.

Le ministre rappelle avec fer-
meté que nul n'est autorisé a
se faire justice lui-méme.
Toute personne impliquée
dans des actes d'agression, de
destruction de biens, de diffu-
sion de fausses informations
ou de troubles a l'ordre public
encourt les sanctions prévues
par les textes en vigueur.
Face a cette situation, le gou-
vernement exhorte la popula-
tion au calme, a la retenue et
au sens des responsabilités. Il
appelle les citoyens a s'abste-
nir de partager des informa-
tions non vérifiées et a signaler
sans délai tout fait suspect aux
services compétents afin de
permettre les vérifications et
les enquétes nécessaires.

A cet effet, plusieurs numéros
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d'urgence sont mis a la dispo-
sition du public, notamment le
1014 (Centre national de com-
mandement unifié), le 117 ou
le 1244 pour la Police natio-
nale, ainsi que le 172 pour la
Gendarmerie nationale. Les ci-
toyens peuvent également se
rapprocher de I'unité de police
ou de gendarmerie la plus
proche.

Le ministére de la Sécurité as-
sure que les forces de défense
et de sécurité demeurent plei-
nement mobilisées sur toute
I'étendue du territoire national
pour garantir la protection des
personnes et des biens, préser-
ver l'ordre public et maintenir
la cohésion sociale. Le gouver-
nement compte enfin sur le ci-
visme, la vigilance et la
responsabilité de chacun afin
de faire échec aux rumeurs
susceptibles de troubler la paix
sociale et de fragiliser le vivre-
ensemble.
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Pont de Kara

NOUVELLES RESTRICTIONS DE CIRCULATION SUR
L'AXE SOKODE-KANTE JUSQU'AU 31 JUILLET

I e gouvernement togolais
annonce la mise en place
de nouvelles mesures

temporaires de circulation sur

le troncon Sokodé-Kante de la

Route nationale n°l afin de

permettre la poursuite des tra-

vaux de construction du nou-
veau pont de Kara dans des
conditions optimales de sécu-
rité. Dans un communiqué

conjoint publié le samedi 11

juillet 2026, les ministres de la

Sécurité, des Transports, du

Désenclavement et des Pistes

rurales, ainsi que le ministre
délégué chargé des Travaux
publics et des Infrastructures,
invitent les usagers de la route
et les populations riveraines a
maintenir leur esprit de ci-
visme et de responsabilité.

Les autorités adressent
d'abord leurs remerciements
aux usagers de la Route natio-
nale n°1 et aux populations vi-
vant le long du trongon
concerné pour leur compréhen-
sion et leur discipline lors des
précédentes opérations de

transfert des matériaux desti-
nés a la construction du nouvel
ouvrage. Grace au respect des
restrictions de circulation et
des consignes de sécurité, cette
premiére phase du chantier
s'est déroulée dans de bonnes
conditions.

Dans le cadre de la poursuite
des travaux, de nouvelles me-
sures d'adaptation de la circu-
lation seront appliquées du 13
au 31 juillet 2026 sur le tron-
¢on Sokodé-Kante. L'objectif
est de garantir la sécurité des

usagers tout en facilitant
I'avancement du chantier.

Pour accompagner cette nou-
velle étape, un important dis-
positif sera déployé sur
I'ensemble du parcours
concerné. Il comprendra des
mesures de sécurisation, de ré-
gulation de la circulation, une
signalisation renforcée ainsi
que, si les circonstances l'exi-
gent, des déviations destinées
a fluidifier le trafic et a assurer
la protection des personnes.

Le gouvernement invite les au-
tomobilistes, transporteurs,
motocyclistes et populations ri-
veraines a faire preuve de pru-
dence et a respecter
scrupuleusement la signalisa-

tion temporaire ainsi que les
instructions des forces de dé-
fense et de sécurité et des
équipes techniques mobilisées
sur le chantier.

A travers ce communiqué
conjoint, les ministres Sani
Yaya, Comla Kadjé et le colo-
nel Calixte Batossie Madjoulba
réaffirment leur confiance
dans le sens élevé de responsa-
bilité des citoyens. Ils estiment
que la collaboration de tous de-
meure indispensable pour per-
mettre la réalisation du
nouveau pont de Kara, une in-
frastructure stratégique desti-
née a renforcer la sécurité et la
fluidité de la circulation sur
I'un des principaux axes rou-
tiers du pays.

Evala 2026

BOA-TOGO RENFORCE SA PROXIMITE AVEC LES
POPULATIONS AU CCEUR DES ARENES DE LA KARA

u coeur de l'effervescence
des luttes tradition-
elles Evala 2026, BOA-

Togo confirme son engagement
de proximité en accompagnant
cet événement culturel majeur
du pays kabye. Alors que les
arénes de la région de la Kara
accueillent, du 11 au 18 juillet,
des milliers de lutteurs, de fa-
milles, de visiteurs et d'acteurs
économiques, l'institution ban-
caire réaffirme sa volonté de
faire de cette grande célébra-
tion un cadre privilégié de ren-
contre avec les populations et
de promotion de l'inclusion fi-
nanciere.

A travers ses différents canaux
de communication et une pré-
sence active sur le terrain,
BOA-Togo invite les Togolais a
vivre pleinement cette féte em-
blématique qui célebre le cou-
rage, l'endurance et le passage
des jeunes a l'age adulte selon
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les traditions ancestrales du
pays kabye. Au-dela de la di-
mension culturelle des Evala,
la banque saisit cette occasion
pour renforcer ses liens avec
les communautés locales et
contribuer a la dynamique éco-

nomique qui accom-
pagne chaque année
les festivités.

Loin de se limiter a
une présence institu-
tionnelle, BOA-Togo
déploie ses équipes au
plus prés des popula-
tions afin de présen-
ter ses produits et
services  financiers
aux particuliers, aux
commerc¢ants, aux ar-
tisans ainsi qu'aux
petites et moyennes
entreprises. L'af-
fluence  exception-
nelle enregistrée
durant cette période
dans la région de la Kara
constitue une opportunité pour
sensibiliser les wvisiteurs a
I'épargne, aux solutions de fi-
nancement et aux différents
mécanismes d'accompagne-
ment proposés par l'établisse-

ment.

Depuis plusieurs années, la
banque s'est imposée comme
un partenaire de référence du
tissu économique régional en
soutenant les initiatives lo-
cales et en favorisant l'acces
aux services financiers. Sa par-
ticipation aux Evala s'inscrit
dans cette vision qui consiste a
rapprocher davantage les ser-
vices bancaires des popula-
tions tout en accompagnant le
développement des activités
économiques générées par ce
grand rendez-vous culturel.
Cet engagement s'inscrit éga-
lement dans la continuité des
actions menées par BOA-Togo
en faveur de la jeunesse et du
sport dans la région. Lors des
précédentes  éditions  des
Evala, I'institution s'était dis-
tinguée par des initiatives
concretes en faveur des lut-
teurs, notamment a travers la
remise d'équipements sportifs
aux différentes équipes de la
Kozah et l'octroi de primes
d'encouragement aux meil-
leurs combattants, témoignant
ainsi de son attachement a la
promotion des talents locaux.

Au-dela des arenes, BOA-Togo
accompagne également le dé-
veloppement de l'entrepreneu-
riat régional. Son implication
dans des initiatives telles que
le Carrefour des Jeunes Entre-
preneurs (CAJET), dont elle a
soutenu 1'étape de Kara, tra-
duit sa volonté de promouvoir
une culture entrepreneuriale
fondée sur l'innovation, la
création de richesse et l'auto-
nomisation économique des
jeunes.
En associant son image a l'un
des événements culturels les
plus emblématiques du Togo,
BOA-Togo réaffirme sa convic-
tion que les traditions peuvent
constituer un puissant levier
de développement économique
et social. A travers cette pré-
sence au ceeur des Evala 2026,
la banque illustre son ambition
de conjuguer proximité, inno-
vation et accompagnement des
acteurs économiques, tout en
participant a la valorisation du
patrimoine culturel togolais et
au renforcement de l'inclusion
bancaire au bénéfice des popu-
lations.

LM

Le Messager



Des routes entretenues.
c'est a cela que sert notre
financement

» Route Nationale N°1(Agoé Cacavel) ® Lomé-Togo BP: 8646
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